
Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur à la rentrée académique 2023-2024.

Art. 4. Le Ministre qui a l’enseignement supérieur dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 20 avril 2023.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/41937]
20 APRIL 2023. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot goedkeuring van de overdracht van de

departementen van het korte type van de “ Haute Ecole Galilée » naar de « Haute Ecole EPHEC »

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 5 augustus 1995 houdende de algemene organisatie van het hoger onderwijs in
hogescholen, de artikelen 9, en 61 tot 64;

Gelet op het voorstel van de « Haute Ecole Galilée » en de « Haute Ecole EPHEC » om de departementen van het
korte type van de « Haute Ecole Galilée » binnen de « Haute Ecole EPHEC » op te nemen, ingediend op 27 januari 2023 ;

Gelet op het gunstig advies van de Academie voor Onderzoek en Hoger Onderwijs op 30 maart 2023 ;
Gelet op het feit dat er geen budgettaire impact is voor de Federatie Wallonië-Brussel, zowel wat betreft de globale

financiering van de Hogescholen als de financieringsmiddelen die aan de andere Hogescholen zijn toegewezen;
Overwegende dat alle voorafgaande vereiste formaliteiten werden gedaan;
Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs ;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De Regering van de Franse Gemeenschap keurt het voorstel tot overdracht van de departementen van
het korte type van de “Haute Ecole Galilée” naar de “Haute Ecole EPHEC goed, waarvan de maatschappelijke zetel
Konrad Adenauerlaan 3, te 1200 Brussel gevestigd is.

Art. 2. De « Haute Ecole EPHEC » is ertoe gemachtigd de cursussen te organiseren waarvoor de departementen
van het korte type van de « Haute Ecole GALILÉE » gemachtigd worden overeenkomstig de bijlagen van het decreet
7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische organisatie van de studies, vanaf
het academiejaar 2023-2024.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking vanaf het begin van het academiejaar 2023-2024.

Art. 4. De Minister van Hoger Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 april 2023.

Voor de Regering :

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie,
Universitaire ziekenhuizen, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/41936]

20 AVRIL 2023. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 18 janvier 2017 fixant les règles générales applicables au budget et à la
comptabilité des services administratifs à comptabilité autonome

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 20 décembre 2011 portant organisation du budget et de la comptabilité des Services du
Gouvernement de la Communauté française, les articles 3 et 68, modifiés par le décret du 9 février 2023 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 janvier 2017 fixant les règles générales applicables
au budget et à la comptabilité des services administratifs à comptabilité autonome ;

Vu le ″test genre″ réalisé le 5 juillet 2022 et établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1 0, du décret du
7 janvier 2016 relatif à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté
française ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 28 juin 2022 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 14 juillet 2022 ;
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Vu l’avis n° 73.192/2 du Conseil d’Etat, donné le 29 mars 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2 0,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 janvier 2017 fixant les règles
générales applicables au budget et à la comptabilité des services administratifs à comptabilité autonome, les
modifications suivantes sont apportées :

1° l’article 24 est remplacé par ce qui suit :

« Art. 24. Les articles 30 à 32 de l’arrêté du 13 décembre 2012 sont applicables aux services visés à l’article 2. » ;

2° les articles 25 à 26 sont abrogés ;

3° l’article 31 est remplacé comme suit :

« Art. 31. Les articles 42 à 47 de l’arrêté du 13 décembre 2012 sont applicables aux services visés à l’article 2.

Pour l’application de la présente disposition par service responsable du Ministère ou autorité responsable du
Ministère, on entend l’ordonnateur du service. » ;

4° les articles 32 à 34 sont abrogés.

Art. 2. § 1 er. Le présent arrêté entre en vigueur à la date fixée par le Gouvernement pour chaque service
administratif à comptabilité autonome existant au 31 décembre 2021 dans un plan de phasage qui ne peut dépasser
l’échéance du 1er janvier 2028.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er, le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2022 pour le Service
administratif à comptabilité autonome du Service général du Patrimoine et de la Gestion Immobilière du Secrétariat
général créé par l’article 37 du décret-programme du 15 décembre 2021 portant diverses dispositions accompagnant le
budget 2022.

Par dérogation au paragraphe 1er, le présent arrêté produit ses effets le 14 décembre 2022 pour le Service
administratif à comptabilité autonome « Plan d’investissement exceptionnel dans les bâtiments scolaires » du Service
général des Infrastructures Scolaires Subventionnées du Secrétariat général créé par l’article 20 du décret—programme
du 14 décembre 2022.

Bruxelles, le 20 avril 2023.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique,
de l’Egalité des chances et de la tutelle sur Wallonie Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2023/41936]
20 APRIL 2023. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 18 januari 2017 tot vaststelling van de algemene regels die
toepasselijk zijn op de begroting en de boekhouding van de administratieve diensten met boekhoudkundige
autonomie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 20 december 2011 houdende regeling van de begroting en de boekhouding van de
diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap, de artikelen 3 en 68, gewijzigd bij het decreet van
9 februari 2023 ;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 januari 2017 tot vaststelling van de
algemene regels die toepasselijk zijn op de begroting en de boekhouding van de administratieve diensten met
boekhoudkundige autonomie;

Gelet op de ″gendertest ″ uitgevoerd op 5 juli 2022 en ontwikkeld met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1 0, van
het decreet van 7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de
Franse Gemeenschap ;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 28 juni 2022 ;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 14 juli 2022 ;
Gelet op het advies nr. 73.192/2 van de Raad van State, gegeven op 29 maart 2023, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2 0, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973 ;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 januari 2017 tot vaststelling van de
algemene regels die toepasselijk zijn op de begroting en de boekhouding van de administratieve diensten met
boekhoudkundige autonomie, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° artikel 24 wordt vervangen als volgt :

« Art. 24. De artikelen 30 tot 32 van het besluit van 13 december 2012 zijn van toepassing op de diensten bedoeld
in artikel 2. » ;

2° de artikelen 25 tot 26 worden opgeheven ;

3° artikel 31 wordt vervangen als volgt :

« Art. 31. De artikelen 42 tot 47 van het besluit van 13 december 2012 zijn van toepassing op de diensten bedoeld
in artikel 2.
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Voor de toepassing van deze bepaling wordt onder verantwoordelijke dienst van het ministerie of verantwoor-
delijk gezag van het ministerie, de ordonnateur van de dienst verstaan. » ;

4° de artikelen 32 tot 34 zijn opgeheven.

Art. 2. § 1 . Dit besluit treedt in werking op de datum bepaald door de Regering voor elke administratieve dienst
met boekhoudkundige autonomie die bestaat op 31 december 2021 in een faseringsplan dat de vervaldatum van
1 januari 2028 niet mag overschrijden.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 heeft dit besluit uitwerking met ingang van 1 januari 2022 voor de
Administratieve Dienst met boekhoudkundige autonomie van de Algemene Dienst voor het erfgoed en het beheer van
onroerende goederen van het Secretariaat-Generaal opgericht bij artikel 37 van het programmadecreet van het
15 december 2021 houdende diverse bepalingen bij de begroting 2022.

In afwijking van paragraaf 1 heeft dit besluit uitwerking met ingang van 14 december 2022 voor de
Administratieve Dienst met boekhoudkundige autonomie ″Uitzonderlijk investeringsplan in schoolgebouwen″ van de
Algemene Dienst voor gesubsidieerde schoolinfrastructuur van het Secretariaat-Generaal opgericht bij artikel 20 van
het programmadecreet van 14 december 2022.

Brussel, 20 april 2023.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke kansen en het toezicht op Wallonie Bruxelles Enseignement,
Fr. DAERDEN

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2023/41943]
20 AVRIL 2023. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française instituant une source authentique de

données relative aux habilitations et à l’offre programmée de l’enseignement supérieur

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’accord de coopération du 23 mai 2013 entre la Région wallonne et la Communauté française portant sur le
développement d’une initiative commune en matière de partage de données et sur la gestion conjointe de cette
initiative, l’article 7, § 1er;

Vu l’accord de coopération du 15 mai 2014 entre la Région wallonne et la Communauté française portant exécution
de l’accord de coopération du 23 mai 2013 entre la Région wallonne et la Communauté française portant sur le
développement d’une initiative commune en matière de partage de données et sur la gestion conjointe de cette
initiative, l’article 5, § 1er;

Vu l’analyse d’opportunité de la Banque-Carrefour d’échange de données, réalisée le 15 septembre 2019, en
application de l’article 5, §§ 2 et 3, de l’accord de coopération du 15 mai 2014 précité;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 26 novembre 2020;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 10 décembre 2020;
Vu le « test genre » du 4 décembre 2020, établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du

7 janvier 2016 relatif à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté
française;

Vu la concertation avec les organisations représentatives des étudiants au niveau communautaire du 4 mai 2021,
en application de l’article 33, 2°, du décret du 21 septembre 2012 relatif à la participation et la représentation étudiante
dans l’enseignement supérieur;

Vu l’avis 2021-10 donné par l’Académie de Recherche et d’Enseignement supérieur le 25 mai 2021, en application
de l’article 21, alinéa 1er, 1°, du décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et
l’organisation académique des études;

Vu le premier avis n° 69.973/2 du Conseil d’Etat, donné le 27 septembre 2021, en application de l’article 84, § 1er,
alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu le second avis n° 73.086/2 du Conseil d’Etat, donné le 22 mars 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa
1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant le décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et l’organisation
académique des études, l’article 21, alinéa 1er, 27°, l’article 86, § 1er, et les annexes II, III.1, III.2, III.3, III.4 et VI;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement supérieur;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Au sens du présent arrêté, on entend par :

1° « accord de coopération partage de données » : l’accord de coopération du 23 mai 2013 entre la Région wallonne
et la Communauté française portant sur le développement d’une initiative commune en matière de partage de données
et sur la gestion conjointe de cette initiative;

2° « accord de coopération d’exécution » : l’accord de coopération du 15 mai 2014 entre la Région wallonne et la
Communauté française portant exécution de l’accord de coopération du 23 mai 2013 entre la Région wallonne et la
Communauté française portant sur le développement d’une initiative commune en matière de partage de données et
sur la gestion conjointe de cette initiative;

3° « autorité publique » : toute autorité publique telle que définie à l’article 2, 8°, b), de l’accord de coopération
partage de données;

4° « établissement d’enseignement supérieur » : tout établissement d’enseignement supérieur repris aux articles 10
à 13 du décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et l’organisation académique des
études;
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